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முன்னுரை 

 பாண்டியர்கள் ததன் தமிழ்நாட்சை ஆண்ை அரசு மரபினர் ஆவர். சங்கம் சவத்து தமிழ் வளர்த்த 

தபருசமயுசையவர்கள். இவர்கள் சந்திர குலத்சதச் சார்ந்தவர்கள். பவம்பு மாசலசய அணிந்தவர்கள். 

சங்க காலம் ததாட்டு பதிபனழாம் நூற்றாண்டு வசர தமிழகத்சத ஆட்சி தசய்தவர்கள். பாண்டியர்கள் 

பபால் இவ்வளவு நீண்ைகாலம் ஆட்சி புரிந்த அரசு மரபினசர உலக வரலாற்றில் காணவியலாது. 

பாண்டியர் பதாற்றம் குறித்து ததளிவான முடிவு ஏதும் இதுவசர எட்ைப்பைவில்சல. ததாைக்கத்தில் 

இவர்கள் ததான் மதுசரயிலிருந்து ஆட்சி புரிந்தனர். அது குமரிக் கைலில் பஃறுளி ஆற்றங்கசரயில் 

அசமந்திருந்தது. அது கைல் பகாளால்(Tsunami) அழிவுற்றது. பின்னர் கபாைபுரம் அவர்கள் 

தசலநகராயிற்று. அசதயும் கைல் தகாண்டு பபானது. இறுதியாய் கூைல்நகர் என்று புகழ் தபற்ற 

ததன்மதுசர அவர்கள் தசலநகராயிற்று. இது தாமசர மலர்பபால் வடிவசமக்கப் பட்டிருந்தது.  
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“மாபயான் ததாப்பூழ் மலர்ந்த தாமசரப் 

பூபவாடு புசரயும் சீர் உளர்” 

                                                                                                 (பரிபாைல் பாைல்:8 வரிகள்:1-2) 

அன்னிய நாட்டுப் பயணியான தாலமி என்பவர் கி.பி.50ல் இந்நகசரக் கண்டு “மபதபர(Mathrei) என்று 

புகழ்ந்துசரக்கிறார். இதன் மூலம் அவர் காலத்தில் இந்நகர் சிறப்புற்றிருந்தசத அறியமுடிகின்றது. 

 பாண்டியர்களின் துசறமுகநகரங்கள் ததாண்டி, தகாற்சக, விழிஞ்சம் மற்றும் குமரி 

ஆகியனவாம். தகாற்சக நகர் முத்துக் குளிப்பதற்குப் புகழ் தபற்றது. பாண்டியர்கள் எப்தபாழுதும் கைல் 

வாணிகத்திற்கு முக்கியத்துவம் நல்கியவர்கள். இலங்சகயின் மகாவம்சம் என்று நூலின் ஆசிரியரும், 

கிபரக்க நாட்டு தமகஸ்தனிஸ் என்ற தூதுவனும் பாண்டியரின் வணிகத்சதப் பற்றி பல தசய்திகசள 

அளிக்கின்றனர். பரிபாைல் என்னும் நூலும், மாங்குடி மருதனார் இயற்றிய மதுசரக்காஞ்சியும் 

பாண்டியசர புகழ்ந்துசரக்கின்றன. பாண்டியநாடு பல பகுதிகளாக பிரிக்கப்பட்டு பல இளவரசர்களால் 

ஆளப்பட்ைது. இதுபவ அவர்கள் வீழ்ச்சிக்குக் காரணமாயிற்று. புராதன பாண்டியசர சங்க இலக்கியங்கள் 

சாலவும் புகழ்கின்றன. அவற்சற ஈண்டு ஆராய்பவாம். 

 

வடிவம்ெல ொண்டியன்:- 

 சங்க இலக்கியங்கள் சுட்டும் முதல் அரசன் இவபன. ததான்மதுசர இவன் தசலநகர். 

“தநடிபயான்” என்று அசழக்கப்பட்ைதால் நீண்ை காலம் இவன் ஆட்சி தசய்திருக்கபவண்டும். பஃறுளி 

ஆறு இவனாபல தவட்ைப்பட்ைது. அந்நதியின் கசரயில் கைல் ததய்வத்திற்கு பகாயிதலடுத்து  

விழாக்தகாண்ைாடினான்.  

“முந்நீர் விழவின் தநடிபயான் 

     நுல்நீர்ப் பஃறுளி மணவினும் பலபவ” 
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(புறநானூறு பாைல்:9 வரிகள்:10-11) 

கைல்பகாளுக்கு முன் இருந்த தபரிய நிலப்பரப்சப இவன் ஆட்சிதசய்தான். இவன் பசக மன்னர் பலசர 

தவன்று பரந்த பாண்டிய அரசச உருவாக்கினான்.  

“நுலம்தந்த பபார் உதவி 

    பபாலந்தார் மார்பில் தநடிபயான் உம்பல்” 

(மதுசரக் காஞ்சி வரிகள்:60-61) 

சங்கம் சவத்து தமிழ் வளர்த்தவன் இவபன. முதல் தமிழ் நூலான ததால்காப்பியம்  இவன் அசவயில் 

அரங்பகறியது. 

 

 

பெடுஞ்பெழியன்:- 

             இவன் கி.மு.இரண்ைாம் நூற்றாண்சைச் சார்ந்தவன். தசலயாலங்கானத்து தநடுஞ்தசழியனுக்கு 

மூத்தவன். “கைலன்”, “வழுதி”, “பணவன்” என்தறல்லாம் புகழப்பட்ைான். சமண சமயத்சத 

ஆதரித்தவன். நந்தி என்ற சமண முனிவருக்கும், அவர் சீைன் ஆதன் என்பவனுக்கும் படுக்சககள் 

அசமத்துத்தந்தான் என்பசத மீனாட்சிபுரம் கல்தவட்டுகள் மூலம் அறியலாம்(ARE.NO:460/1906). இவன் 

சிறந்த கல்வியாளன், புலவர்கசளப் பபாற்றும் பண்பாளன். பசாழன் கரிகாலனின் சமகாலத்தவன். நீதி 

தநறி வழுவாமல் ஆட்சி தசய்தவன். பகாவலன் தகாசலக்குக் காரணமாக அசமந்தவன். தன் தசங்பகால் 

வழுவியது கண்டு அக்கணபம உயிர் துறந்தான். ஆரியர்கள் பசைதயடுத்து வந்தபபாது 

அப்பசைதயடுப்சப முறியடித்து விரட்டினான். 

ெல்யாகொரல முதுகுடுமி பெருவழுதி:- 
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 இப் பாண்டியன் பல யாகங்கள் புரிந்தவன் என்பது இவன் தபயர் மூலமாகபவ அறியலாம். 

ஆயிரத்திற்கும் பமற்பட்ை பவள்விகசளப் புரிந்தவன் என்று சின்னமனூர் தசப்பபடுகள் இவசனப் 

புகழ்கின்றன. இவன் தபரும் பபார்வீரனாக அறியப்பட்ைவன். இமயம் வசர பசைதயடுத்து பசக 

அரசர்கசள தவன்று தன் ஆதிக்கத்சதப் பரப்பினான்.  

 

“வைா அது பனிபடு தநடுவசர வைக்கும் 

ததனாஅது உருதகழு குமரியின் ததற்கும்” 

(புறநானூறு பாைல்:6 வரிகள்:1-2) 

இவன் தபரும் தவற்றி வீரனாகத் திகழ்ந்தான் என்று இலக்கியங்கள் இவசனச் சிறப்பிக்கும். 

“பசகபுலம் மரிஇய தசகப்தபருந் சிறப்பின் 

குடுமிக் பகாமிற் கண்டு” 

(புறநானூறு பாைல்:64 வரிகள்:5-6) 

அபத பநரம் வறியவருக்கும், புலவர்களுக்கும் வாரி வழங்கும் நல்லியல்பு தகாண்ை வள்ளலாகத் 

திகழ்ந்தான்.  

“பாணர் தாமசர மசலயவும் புலவன் 

   பூநூதல் யாசனபயாடு புசன பதர் பண்ணவும்” 

(புறநானூறு பாைல்:12 வரிகள்:12-136) 

முடத் திருமாறன்:- 

          இம்மன்னன் காலத்தில்தான் கைல்பகாள் நிகழ்ந்தது. ததால்மதுசரயும், பஃறுளி ஆறும், 

குமரிக்கைலும் கைலில் முழ்கி மசறந்தன. எனபவ தன் தசலநகசரக் கபாைபுரத்திற்கு மாற்றினான். 
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சிறிது காலத்தில் அந்நகரும் கைலில் மூழ்கி மசறந்தது. தபரும் தபான்னும், தபாருளும் மசறந்ததுைன், 

அரிய தமிழ்நூல்களும் கைல் தகாண்டுபபாயிற்று. எனபவ தன் தசலநகசரக் கூைல் நகர் என்று 

அசழக்கப்பட்ை மதுசரக்கு மாற்றிக்தகாண்ைான். இவன் பசரமன்னன் குட்டுவன் பசரல் என்பவனின் 

நண்பனாகத் திகழ்ந்தான். பபாரில் முைமானதால் முைத்திருமாறன் என்ற அசழக்கப்பட்ைான். 

கருங்ரக ஒள்வாட் பெரும்பெயர்வழுதி:- 

 இப்பாண்டிய மன்னன் வலிசமயான சககசள உசையவன். மிகுந்த வாள் வலி தகாண்ைவன் 

என்று இலக்கியங்கள் இவசனச் சிறப்பிக்கின்றன. 

“தபரும்தபயர் வழுதி கூைல் அன்னதன் 

     அருங்கடி வியல்நகர் சிலம்பும் கழியாள்” 

(அகநானூறு பாைல்:315 வரிகள்:7-8) 

ொண்டியன் அறிவுரடெம்பி:- 

          பாண்டியன் அறிவுசை நம்பி கல்வி பகள்விகளில் சிறந்தவன். மிகச் சிறந்த கவிஞன். பல 

தமிழ்பாக்கசள இயற்றியவன். பகாப்தபருஞ் பசாழனின் சமகாலத்தவன். மக்கள் நலம் பபணும் 

அரசனாகத் திகழ்ந்தவன். 

“அறிவுசை பவந்தன் தநறி அறிந்து தகாளிபன” 

(புறநானூறு பாைல்:184 வரி:5) 

ஓல்ரலயூர் தந்த பூதப்ொண்டியன்:- 

           இவன் சிறந்த பபார்வீரன். ஓல்சலயூர் என்ற எல்சலசயச்  பசாழன் சகப்பற்றிய தபாழுது 

பசைதயடுத்துச் தசன்று அவசனத் பதாற்கடித்து அசத மீட்தைடுத்ததால் “ஒல்சலயூர் தந்த” என்ற 

பட்ைம் தபற்றவன். இவன் தமிழ் பிறந்த தபாதிசக மசலசய சார்ந்த திதியன் என்ற அரசனின் 

சமகாலத்தவன்.  
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“பசல் சமம் கைந்த வில் தகழுதைக்சகப் 

   பபாதியிற் தசல்வன் தபாலந்பதர்த் திதியன்” 

(புறநானூறு பாைல்:246 வரிகள்:14-15) 

தீக்குளிக்கும் வழக்கம் சங்க காலத்தில் இருந்தது என்பசத இவன் இறந்தபபாது இவன் மசனவி 

தபருங்பகாப்தபண்டு என்பவள் தீக்குளித்து  மாய்ந்தசத  தகாண்டு அறியலாம்.  

“இதழ் அவிழ்ந்த தாமசர 

   நூள் இரும் தபாய்சகயும் தீயூம் ஓரற்பற” 

(புறநானூறு பாைல்:25 வரிகள்:19-20) 

ெசும்பூண் ொண்டியன்:- 

இவன் புகழ் மிக்கவன் என்பசத கீழ்கண்ை அடிகள் உணர்த்தும்:- 

“பலர் புகழ் திருவின் பசும்பூட் பாண்டியன்” 

(அகநானூறு பாைல்:338 வரி:5) 

இவனது அரசில் ஆய்நாடு, தகாங்கு நாடு, மசல நாடு பபான்றசவ இைம் தபற்றிருந்தன. பசகவசர 

தவன்று ஈட்டிய தபான்சனக் தகாண்டு ஆபரணங்கள் சூட்டி மகிழ்ந்தான். நான்முடிச்பசரல், அதியமான் 

அஞ்சி, நன்னன் பபான்ற அரசர்களின் சம காலத்தவன். தகடூசரத் தாக்கிக் தவற்றி தபற்றான். தநடுமிைல் 

என்பவன் இவனுசைய உற்ற நண்பன். இவனுசைய பசைக்கு தநடுமிைல் தசலசம தாங்க 

பசரநாட்டின் மீது பசைதயடுத்தான்.  இப்பசைதயடுப்பு படுபதால்வியில் முடிவசைந்தது. தநடுமிைல் 

வீரமரணம் அசைந்தான்.  

“பசும்பூட் பாண்டியன் விசனவல் அதிகன் 

களிபராடு பட்ை ஞான்சற 
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 ஒளிறுவாட் தகாங்கர் ஆர்பினும் தபரிபத” 

(அகநானூறு பாைல்:162 வரி:4) 

பதால்வியால் துவண்டுவிைாமல் மீண்டும் பசைதிரட்டி ஆய் அண்டிரன் தசலசமயில் ஒரு பசைசய 

அனுப்பினான்.  இப்பசை தகாங்கு நாட்சை தவன்று தீக்கிசரயாக்கியது.  

“வாைாப் பூவின் தகாங்கர் ஒட்டி 

    நாடுபல தந்த பசும்பூப் பாண்டியன்” 

(குறுந்ததாசக பாைல்:393 வரிகள்:4-6) 

இறுதியாக துளு நாட்டின் மீது பசைதயடுத்தான் நன்னன் என்ற அரசன் மிஞிலி என்ற தன் 

பசைத்தசலவன் மூலம் இப்பசைதயடுப்சப எதிர்த்தான். இதில் பாண்டியப் பசைகள் அபமாக தவற்றி 

தபற்றன.  

“கூட்டு எதிர் தகாண்ை வாய்தமாழி மிஞிலி 

புள்ளிற்கு ஏமம் ஆகிய தபரும்தபயர் 

  பவள்ளத் தாசன அதிகாற் தகான்று” 

(அகநானூறு பாைல்:253 வரிகள்:4-5) 

தரலயாலங்கானத்து பெறுபவன்ற பெடுஞ்பெழியன்:- 

     பாண்டிய அரசர்களில் தசல சிறந்தவனாகப் பபாற்றப்படுபவன். இவன் சிறந்த பபார்வீரன், 

பமம்பட்ை கல்வியாளன், நல்ல பண்பாளன்.  இவனது தந்சத சித்திரமாைத்து துஞ்சிய நன்மாறன். 

ஆவான். “ஆடு பபார்ச்தசழியன்”, இயல்பசர் தசழியன்”, “தகாடித்பதர் தசழியன்”, “தகாற்றச் 

தசழியன்”,“மறப்பபார் தசழியன்” என்தறல்லாம் இலக்கியங்கள் இவசனப் புகழ்கின்றன. 

மதுசரக்காஞ்சி மற்றும் தநடுநல்வாசை ஆகிய நூல்கள் இவசனப் புகழ்கின்றன. பசுசமயான 

தபான்னாலான அணிகலன்கசள அணிவதில் நாட்ைமுள்ளவன். இவன் இளம் வயதுசையவன் 
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என்பதால் இவசன அழிக்க முசனந்த பசரன், பசாழன், திதியன், எழினி, எருசமயூரன், தபாருணன், 

தவண்மான் பபான்ற எழுவசர கூைற் பரந்தசல என்ற இைத்தில் பதாற்கடித்தான்.  

“பபாய்யா விழவின் கூைற் பறந்தசல” 

“இரங்கு இசச முரசம் ஒழிய பரந்து அவர் 

ஓடு புறம் கண்ை ஞன்சற” 

(அகநானூறு பாைல்:142 வரிகள்:11-13) 

இப்பபாரில் பசரனும், பசாழனும் தகால்லப்பட்ைனர்.  இசத   

“உைல் அருந் துப்பின் ஒன்றுதமாழி பவந்தசர 

அனங்கு அரும் பறந்தசல உணங்கப் பண்ணி” 

(அகநானூறு பாைல்:116 வரி:14)  மற்றும் 

“ஆலங்கானத்து அஞ்சுவர இருத்து 

அரசு பை அமர் உழக்கி 

முரசுதகாண்டு களம் பவட்ை 

அடுதிறல் உயர்புகழ் பவந்பத” 

(அகநானூறு பாைல்:175 வரிகள்:10-11)   என்ற பாைல்கள் மூலம் உறுதிப்படுத்த முடிகின்றது. 

கானப்பெர்கடந்த உக்கிைப் பெருவழுதி:- 

 இவன் கானப்பபர் என்ற ஊசர தவன்றவன். அது தற்பபாது காசளயார்பகாயில் என்று 

அசழக்கப்படுகிறது. இவன் இராஜசூயம் பவட்ை தபருநற்கிள்ளி மற்றும் மாந்தரஞ்பசரல் ஆகிபயாரின் 
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சமகாலத்தவன். பவங்சக மார்பன் என்ற அரசசனத் பதாற்கடித்து கானப்பபர்க் பகாட்சைசய 

தவன்றான். 

“அருங் குரும்பு உசைத்த கானப்பபர் எயில் 

கருங் சகக் தகால்லன் தசந் தீ மாட்டிய 

இரும்பு உண் நீரினும் மீட்ைற்கு அரிது என 

பவங்சக மார்பன் இரங்க” 

(புறநானூறு பாைல்:21 வரிகள்:6-9) 

பவள்ளியம்ெலத்து துஞ்சிய மாறன் வழுதி:- 

          இப் பாண்டியன் கல்வி பகள்விகளில் சிறந்தவன். புலவர்கசளப் பபாற்றும் பண்பாளன். பசாழன் 

திருமாவளவனின் உற்ற நண்பன். கூைல் நகசர இவன் தவல்ல பசாழன் இவனுக்கு உதவினான். 

இருவரும் தநருங்கிய நண்பர்கள். 

“பால்நிற உறுவின் பசனக்தகாடிபயானும் 

  நீள் நிற உருவின் பநடிபயானும்” 

(மதுசரக் காஞ்சி வரிகள்:126-127) 

கூடகாைத்து துஞ்சிய மாறன் வழுதி:- 

 கூைகாரம் என்ற இைத்தில் நசைதபற்றப் பபாரில் இவன் மரணமசைந்தான். இவன் 

கிள்ளிவளவனின் சம காலத்தவன். தபரும் வீரன் என்பதுைன் குடிமக்கள் மீது அன்புள்ளம் 

தகாண்ைவனாகவும் திகழ்ந்தான். வை இந்திய மன்னர்களின் பசைதயடுப்சபத் பதாற்கடித்து 

விரட்டினான்.  

“வைபுல மன்னர் வாை அைல் குறித்து 
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   இன்ன தவம் பபார் இயல் பதர்வழுதி” 

(புறநானூறு பாைல்:52 வரிகள்:5-6) 

இவன் காலத்தில் குட்டுவன் பசரல் பாண்டிய நாட்டின் மீது பபார்த்ததாடுத்தான். இப்பபாரில் அவன் 

பதாற்று சிசறயும்பட்ைான். பின்பு தந்திரமாக சிசறயிலிருந்து தப்பினான். எனபவ இவசனப் பழிவாங்க 

எண்ணிய பாண்டியன் பசரநாட்டின் மீது பசைதயடுத்து தவற்றி தபற்று அங்கிருந்த மந்திரப் 

பாசவகசளக் கவர்ந்து வந்து மதுசரயில் நிறுவினான்.  

“அருந் சமம் கைந்து படிமம் வவ்விய 

    தநடுநல்யாசன அடுபபார் தசழியன்” 

(அகநானூறு பாைல்:148 வரிகள்:11-12)  

தான் பதாற்கடித்த நாடுகசள எரியூட்டினான் என்பசத கீழ்கண்ை பாைலால் அறியலாம். 

“நாடு சுடு கமழ் புகழ் எறித்தலாபன” 

“ஏம நன்னாடு ஒள் எரி ஊட்டிசன” 

(புறநானூறு பாைல்:6 வரி:22) 

ததன் தமிழ்நாட்டின் பரதவர் மீது தன் கவனத்சத தசலுத்தினான். ததன் தமிழ்நாட்டின் வலிசமயான 

பழங்குடிகளாகிய பரதவசர அைக்கி ஒடுக்கினான். 

“ததன் பரதவர் மிைல் சாய” 

                                                                                             (புறநானூறு பாைல்:378 வரி:1) 

“ததன் பரதவர் பபார் ஏபற” 

(மதுசரக் காஞ்சி வரி:144) 
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தகாங்கர்கபளாடு பபாரிட்டு வாசக என்ற இைத்தில் அவர்கசளயும் தவன்றான். குட்ை நாட்சையும் 

தவன்று தநல்லியனூர், முதுதவள்ளி, முதுதபாழில் மண்டிலம் பபான்ற ஊர்கசள சகப்பற்றினான். தன் 

வாழ்நாளில் பல பவள்விகள் தசய்து புகழ் தபற்றான்.  இதனால் 

“தவள்ளி முற்றிய வாய் வாழ் பவந்பத” 

(புறநானூறு பாைல்:26 வரி:15) 

என்று இவசன மாங்குடிக் கிழார் புகழ்கின்றார். 

இளவந்திரகப் ெள்ளி துஞ்சிய ென்மாறன்:- 

            இம்மன்னன் இளவந்திசக என்ற பசாசலவனத்தில் மரணமசைந்தால் இப்தபயர் தபற்றான். 

இவன் பபராற்றலும், தபரும் வீரமும் ஒருங்பக தகாண்ைவன். தகாற்சக நகசர தசலநகராகக் தகாண்டு 

ஆண்ைவன் இவபன.  இம்மன்னன்  சினத்தில் எமசனயும், வலிசமயில் பலராமசனயும், புகழில் 

திருமாசலயும், நிசனத்தசத முடிப்பதில் முருகக் கைவுசளயும் ஒத்தவனாகத் திகழ்ந்தான்.  

  “கூற்று ஒத்தீபய மாற்று அருந் சீற்றம் 

வலி ஒத்தீபய வலி பயாசன 

  புகழ் ஒத்தீபய இகழுநர் அடுநசன 

      முருகு ஒத்தீபய முன்னியது முடித்தலின்” 

(புறநானூறு பாைல்:56 வரிகள்:11-14) 

ென்னாடு தந்த மாறன் வழுதி:- 

        இப்பாண்டிய மன்னபன நற்றிசணசயத் ததாகுத்தவன். “முத்தமிழ் அறிஞன்”“பன்னாடு 

தந்தான்”என்று புகழப்பட்ைான். வைநாட்டு மன்னர்கசள  தவன்றவன் என்று அறியப்படுகின்றான்.  

“வைபுல மன்னர் வாை அைல் குறித்து 
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     இன்னா தவம் பபார் இயல் பதர் வழுதி” 

(புறநானூறு பாைல்:52 வரிகள்:5-6) 

ெரையன் மாறன்:- 

 இவன் பமாக்கூர் என்ற ஊசர ஆண்ைவன். பகாசர்கள் பசைசயத் பதாற்கடித்தவன். இவன் 

பசாழன் கிள்ளிவளவனால் பதாற்கடிக்கப்பட்டு மதுசரயில் வீரமரணமசைந்தான்.  

 

“மாைமலி மறுகின் கூைல் ஆங்கண் 

தவள்ளத் தசனபயாடு பவறு புலத்து இறுத்த 

கிள்ளி வளவன் நல் அமர் சாஅய்” 

                                                                             (அகநானூறு:346 வரிகள்:20-22) 

முடிவுரை:- 

 பாண்டியர் பழசமயும் தபருசமயும் தகாண்ை அரசு மரபினர் ஆவர். முடியுசை பவந்தரில் 

முதன்சமயானவர்கள் இவர்கபள.  பாண்டியசரயும் தமிசழயும் பிரிக்கவியலாது. இவர்கள் தமிழ் பிறந்த 

தபாதிசக மசலக்குச் தசாந்தக்காரர்கள். சங்கம் சவத்து தமிழ் வளர்த்த தபருசமயுசையவர்கள். புராதன 

சிறப்புசைய மதுசர மாநகசர ஆண்ைவர்கள். வீரமும், விபவகமும், தன்மானமும், தயாளமும், 

தபாசறயும் ஒருங்பக தகாண்ைவர்கள். நீதிசய உயிரினும் பமலாகப் பபாற்றியவர்கள். அது தவறிய 

பபாது உயிர் நீக்கவும் தயங்காத கவரிமான் அன்னவர்கள். அவர்கள் சமய சமரச பநாக்கம் தகாண்ைவர்கள். 

புலவசரப் பபாற்றும் பண்பாளர்கள். பல பாண்டிய மன்னர்கள் சிறந்த கவிஞர்களாகவும், ஒப்பற்ற 

அறிஞர்களாகவும் திகழ்ந்தனர். பாண்டியர்கள் அயல்நாட்டு வணிகத்சதப் பபாற்றிப் புரந்தவர்கள். பல 

அயல்நாட்டுப் பயணிகள் பாண்டிய நாட்சைக் கண்டு வியந்து பாராட்டிச் தசன்றுள்ளனர். சங்க கால 
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பாண்டிய மன்னர்கள் மசறந்தாலும் அவர்கள் இலக்கியங்களிலும், வரலாற்று ஏடுகளிலும், 

கல்தவட்டுகளிலும்,  மக்கள் மனதிலும் வாழ்ந்து வருகின்றனர். 
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